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ODLOČBA KOMISIJE
z dne 26. oktobra 1994

o spremembah poglavja 3 Priloge I k Direktivi Sveta 92/118/EGS o določitvi zahtev glede zdravstvenega
varstva živali in javnozdravstvenega varstva, ki urejajo trgovino in uvoz v Skupnost za proizvode, za
katere ne veljajo navedene zahteve, določene v posebnih pravilih Skupnosti iz Priloge A(I) k Direktivi

89/662/EGS, glede povzročiteljev bolezni pa k Direktivi 90/425/EGS

(Besedilo se nanaša na EGP)

(94/723/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Sveta 92/118/EEC z dne
17. decembra 1992 o določitvi zahtev glede zdravstvenega var-
stva živali in javnozdravstvenega varstva, ki urejajo trgovino in
uvoz v Skupnost za proizvode, za katere ne veljajo navedene
zahteve, določene v posebnih pravilih Skupnosti iz Priloge A(I) k
Direktivi 89/662/EGS, glede povzročiteljev bolezni pa k Direktivi
90/425/EGS (1), kakor je bila spremenjena z Odločbo Komisije
94/466/ES (2), in zlasti drugega odstavka člena 15 Direktive,

ker bi bilo treba z vidika izkušenj, pridobljenih z izvajanjem pred-
pisanih določb, spremeniti pogoje, ki urejajo trgovino s kožami
kopitarjev in njihov uvoz, ki niso zajete v Direktivi 64/433/EGS
ali Direktivi 72/462/EGS; ker bi bilo treba poglavje 3 Priloge I k
omenjeni direktivi ustrezno preoblikovati;

ker so ukrepi, predvideni s to odločbo, v skladu z mnenjem Stal-
nega veterinarskega odbora,

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Poglavje 3 Priloge I k Direktivi 92/118/EGS se zamenja s to
prilogo.

Člen 2

Ta odločba začne veljati 1. decembra 1994.

Člen 3

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 26. oktobra 1994

Za Komisijo

René STEICHEN

Član Komisije

(1) UL L 62, 15.3.1993, str. 49.
(2) UL L 190, 26.7.1994, str. 26.
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PRILOGA

„POGLAVJE 3

Kože kopitarjev (*), ki niso zajete v Direktivah 64/433/EGS ali 72/462/EGS in niso bile predmet določenih
postopkov strojenja

I. A. Določbe tega poglavja ne veljajo za:

— kože kopitarjev, ki jih zajemata Direktivi 64/433/EGS ali 72/462/EGS,

— kože, ki so bile predmet popolnega postopka strojenja,

— kože, strojene s kromovimi solmi (‚wet blue‘),

— nasoljene kože (‚pickled pelts‘),

— z apnom obdelane kože (vsaj osemurna obdelava z apnom v slanici pri vrednosti pH 12 do 13).

B. V okviru obsega iz točke A veljajo določbe tega poglavja za sveže, ohlajene in obdelane živalske kože.

Za namene te odločbe so ‚obdelane živalske kože‘ kože, ki so bile:

— sušene, ali

— nasoljene na suho ali v slanici vsaj 14 dni pred odpremo, ali

— nasoljene za sedem dni z morsko soljo ob do 2-odstotnem dodatku natrijevega karbonata, ali

— sušene 42 dni pri temperaturi najmanj 20 °C, ali

— konzervirane drugače kot s strojenjem, pri čemer se način obdelave določi v skladu s postopkom iz
člena 18.

II. Trgovina med državami članicami ES

A. Za trgovino s svežimi ali ohlajenimi kožami veljajo isti pogoji glede zdravstvenega varstva živali kot za sveže
meso v skladu z Direktivo 72/461/EGS.

B. Trgovina z obdelanimi živalskimi kožami se dovoli pod pogojem, da vsako pošiljko spremlja komercialni
dokument, kot predvideva zadnja alinea člena 4(2)(a), ki potrjuje:

— da so bile kože obdelane v skladu s točko I. B, in

— da pošiljka ni bila v stiku katerimi koli drugimi proizvodi živalskega izvora ali živimi živalmi, ki
predstavljajo tveganje za širjenje nevarne prenosljive bolezni.

III. Uvoz

A. Sveže ali ohlajene kože se smejo uvažati samo iz tretjih držav ali iz dela tretje države, za katere je uvoz vseh
kategorij svežega mesa ustreznih živalskih vrst dovoljen v skladu z zakonodajo Skupnosti.

B. Uvoz svežih ali ohlajenih živalskih kož mora izpolnjevati pogoje glede zdravstvenega varstva živali, ki se
določijo v skladu s postopkom iz člena 18, in spremljati jih mora veterinarsko spričevalo, kot določa
člen 10(2)(c).

C. Uvoz obdelanih živalskih kož iz tretjih držav, naštetih v delu 1 Priloge k Odločbi 79/542/EGS (**), se dovoli
pod pogojem, da vsako pošiljko spremlja spričevalo, katerega vzorec določi Komisija v skladu s postopkom
iz člena 18, ki potrjuje:

(a) da so bile kože, kadar izhajajo od živali z izvorom iz regije tretje države ali iz tretje države, kjer v skladu
z uredbami Skupnosti ne veljajo omejitve zaradi izbruha nevarne prenosljive bolezni, za katero so
zadevne vrste živali dovzetne, obdelane v skladu s točko I. B;

ali

da so bile kože, kadar prihajajo iz drugih regij tretje države ali iz drugih tretjih držav, obdelane, kot določa
točka I. B v tretji in četrti alinei;

in
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(b) da pošiljka ni bila v stiku z drugimi proizvodi živalskega izvora ali živimi živalmi, ki predstavljajo
tveganje za širjenje nevarne prenosljive bolezni.

D. Pri uvozu iz katere koli tretje države za kože prežvekovalcev, ki so bile obdelane v skladu s točko I. B in so
bile 21 dni hranjene ločeno ali so se 21 dni neprekinjeno prevažale, zamenja spričevalo iz točke C deklaracija,
ki potrjuje ali dokazuje, da so bile omenjene zahteve izpolnjene, njeno obliko pa določi Komisija v skladu
s postopkom iz člena 18.

(*) Kože kopitarjev ‚so povrhnjice kopitarjev.‘
(**) UL L 146, 14.6.1979, str. 15. Odločba, nazadnje spremenjena z Odločbo Komisije 94/59/ES (UL L 27,
1.2.1994, str. 53).“
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